
** 24_T20B_风/Fēng/El viento/The Wind **
附加内容/Fùjiā nèiróng/Extras/Extras

1) Amplía y sustituye

扩展与替换  （Expand and substitute.）

kuòzhǎn yǔ tì huàn

风
Fēng

好奇的风
Hàoqí de fēng

只有风最好奇了。
Zhǐyǒufēngzuì hàoqí le

Solo el viento era el más curioso. / Only the wind
was the most curious.

笑
Xiào

笑得 喘 不过气来
Xiào de chuǎn bú guò qì lái

他们呼呼地笑得 喘 不过气
Tāmen hūhū de xiào de chuǎn bú guò qì

来。
lái

Se reían, ¡fiu, fiu!, hasta quedarse sin aliento. /
They laughed – whoosh, whoosh – until they were
out of breath.

寒风、凉风、暖风、热风
Hánfēng liángfēng nuǎnfēng rèfēng

viento helado, fresco, cálido, caliente / icy, cool, warm, hot wind

爸爸的
Bàba de

上 衣 跟裤子
Shàngyīgēn kùzi

妈妈的
Māma de

衬 衫 跟裙子
Chènshāngēn qúnzi

弟弟的
Dìdi de

制服跟鞋子
Zhìfú gēn xiézi

妹妹的
Mèimei de

圆 帽子
Yuánmàozi

2) Piensa y responde

想一想，说一说  （Think and answer the following questions.）

xiǎng yi xiǎng shuō yi shuō

(1) 你觉得课文 中 的“风”好玩吗？
Nǐ juéde kèwén zhōng de fēng hǎowánma

¿Te parece divertido el «viento» del texto? / Do you think the “wind” in the text is fun?

(2) 生 活 中，顽皮的风还会做些什么？
Shēnghuózhōng wánpí de fēnghái huì zuò xiē shénme

En la vida diaria, ¿qué más hace el viento travieso? / In everyday life, what else does the mischievous
wind do?
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3) 在对话中找出下面的词语，画上横线/Zài duìhuà zhōng
zhǎochū xiàmiàn de cíyǔ, huà shàng héngxiàn/Busca las
palabras en el diálogo y subráyalas/Find the words in the

dialogue and underline them

帽子 Màozi / gorro / hat

吹跑 Chuīpǎo / llevarse (el
viento) / blow away

顽皮 Wánpí / travieso /
mischievous

追 Zhuī / perseguir / chase

绳子 Shéngzi / cuerda / line

衬衫 Chènshān / camisa / shirt

说不定 Shuōbudìng / a lo
mejor / maybe

怪模样 Guài múyàng / pinta
rara / funny look

婷婷：妈妈，风把我的帽子吹跑了！
Māma fēng bǎ wǒ de màozi chuīpǎo le

Tíngting: ¡Mamá, el viento se ha llevado mi gorro! / Tíngting: Mum, the wind has blown my hat away!

妈妈：风 真顽皮，快去追回来吧。
Fēngzhēn wánpí kuài qù zhuī huílai ba

Mamá: ¡Qué travieso es el viento! Corre a buscarlo. / Mum: The wind is so mischievous – quick, go and
get it back.

嘟嘟：你们看，绳子 上 的衣服都鼓起来了。
Nǐmen kàn shéngzishang de yīfu dōu gǔ qǐlai le

Dudú: Mirad, la ropa de la cuerda se ha hinchado toda. / Dudú: Look, the clothes on the line have all
puffed up.

宝宝：好像风在悄悄地试穿爸爸的衬 衫。
Hǎoxiàngfēng zài qiāoqiāo de shìchuān bàba de chènshān

Baobao: Parece que el viento se esté probando a escondidas la camisa de papá. / Baobao: It's as if the
wind is quietly trying on Dad's shirt.

爸爸：哈哈，说不定它还在笑我们的怪模样呢！
Hāhā shuōbudìng tā hái zài xiàowǒmen de guàimúyàng ne

Papá: ¡Ja, ja! ¡A lo mejor hasta se está riendo de nuestras pintas! / Dad: Ha ha, maybe it's laughing at
our funny looks too!

洛基：汪 汪！
Wāngwāng

Rocky: ¡Guau! / Rocky: Woof!
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练习/Liànxí/Ejercicios/Exercises
第一轮/Dì yī lún/Ronda 1/Round 1

1) Según el ejemplo, une con una línea y forma palabras

照例子连一连，组词语 （Link and form phrases after the model.）

zhào lì zi lián yi lián zǔ cí yǔ

考 衬 制 彼 模

样 服 此 衫 试
考试

2) Cuenta los trazos y completa los espacios en blanco

数笔画，填空 （Count the strokes and fill in the blanks.）

shǔ bǐ huà tián kòng

(1) “悄”一共有 画，第二画是 。

(2) “试”一共有 画，第三画是 。

(3) “衬”一共有 画，第三画是 。

3) Según el ejemplo, encuentra y corrige los caracteres incorrectos

照例子改错别字 （Find out and correct the wrong characters after the model.）

zhào lì zi gǎi cuò bié zì

例：风峭悄地试穿着爸爸的上衣。 → 悄
lì

(1) 这双鞋你可以先诗穿一下。 (2) 爸爸穿着一件白趁衫。

(3) 夏天我喜欢穿短袖衬杉。
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4) Compara y forma palabras

比一比，再组词语 （Compare and form phrases.）

bǐ yi bǐ zài zǔ cí yǔ

悄

削

衬

冠

衫

修

制

巾

5) Elige la palabra correcta y completa los espacios

选词语填空 （Choose the right words to fill in the blanks.）

xuǎn cí yǔ tián kòng

一模一样　　彼此　　制服　　气喘吁吁

(1) 弟弟穿着学校的 。

(2) 好朋友要 帮助。

(3) 这对双胞胎长得 。

(4) 他跑得 的。

6) Según el ejemplo, combina dos partes para formar un carácter

照例子写汉字 （Combine two parts to make characters after the model.）

zhào lì zi xiě hàn zì

例：
lì

讠

式
试

衤

寸

衤

彡

彳

皮

口

牙
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7) Mira el pinyin y escribe las palabras

看拼音，写词语 （Read the pinyin and write the words.）

kàn pīn yīn xiě cí yǔ

qiāoqiāo shìchuān chènyī chángshān

zhìzuò múzi

8) Según el ejemplo, ordena las palabras para formar una frase

照例子连词成句 （Put the given words in the correct order to make sentences after the model.）

zhào lì zi lián cí chéng jù

例：风　哎呀　哟　好　坏
lì

哎呀——风好坏哟！

(1) 风　最　好奇了　只有

(2) 岁了　今年　五　弟弟

(3) 要　同学们　互相　帮助

9) Según el ejemplo, escribe caracteres que contengan los siguientes radicales

照例子写出带有下列偏旁部首的字 （Write characters with the given radicals after the

zhào lì zi xiě chū dài yǒu xià liè piānpáng bù shǒu de zì

model.）

例：忄：悄
lì

讠： 衤： 刂：

彳： 木： 口：
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10) Lee el texto a tus padres y pídeles que califiquen tu lectura

读课文给爸爸妈妈听 （Read the text to your parents and ask them to rate your reading.）

dú kè wén gěi bà ba mā ma tīng

妈妈把洗好的衣服晒在绳子 上。
Māma bǎ xǐ hǎo de yīfu shài zài shéngzishang

蜻蜓来看看就走了，蝴蝶来看看就走了，白云来看看也走了。
Qīngtíng lái kànkan jiù zǒu le húdié lái kànkan jiù zǒu le báiyún lái kànkan yě zǒu le

只有风最好奇了，悄悄地试 穿 着——爸爸的上衣跟裤子，妈妈的衬 衫
Zhǐyǒu fēng zuì hàoqí le qiāoqiāo de shì chuānzhe bàba de shàngyīgēn kùzi māma de chènshān

跟裙子，弟弟的制服跟鞋子。
gēn qúnzi dìdi de zhìfú gēn xiézi

他们互相看着彼此的怪模样，呼呼地笑得 喘 不过气来。
Tāmen hùxiāngkàn zhe bǐcǐ de guàimúyàng hūhū de xiào de chuǎn bú guò qì lái

哎呀——风好坏哟！
Āiyā fēnghǎohuài yo

还拿了我的毛巾跟手帕，擦过了汗，都扔到地 上 了。
Hái ná le wǒ de máojīn gēn shǒupà cā guò le hàn dōurēngdào dì shang le

又拿了妹妹的圆帽子，当作铁环滚走了，害我跑了好远好远才追回来。
Yòu ná le mèimei de yuán màozi dàngzuòtiěhuángǔnzǒu le hài wǒ pǎo le hǎoyuǎnhǎoyuǎn cái zhuī huílai

读得正确 Lectura correcta / Correct reading ☆☆☆☆☆
读得流利 Lectura fluida / Fluent reading ☆☆☆☆☆
读出感情 Con expresión / With expression ☆☆☆☆☆
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练习/Liànxí/Ejercicios/Exercises
第二轮/Dì èr lún/Ronda 2/Round 2

1) Según el ejemplo, une con una línea y forma palabras

照例子连一连，组词语 （Link and form phrases after the model.）

zhào lì zi lián yi lián zǔ cí yǔ

嗨 手 兄 笑 互

相 弟 帕 哟 得
嗨哟

2) Cuenta los trazos y completa los espacios en blanco

数笔画，填空 （Count the strokes and fill in the blanks.）

shǔ bǐ huà tián kòng

(1) “哟”一共有 画，第四画是 。

(2) “帕”一共有 画，第四画是 。

(3) “弟”一共有 画，第三画是 。

3) Según el ejemplo, encuentra y corrige los caracteres incorrectos

照例子改错别字 （Find out and correct the wrong characters after the model.）

zhào lì zi gǎi cuò bié zì

例：风拿走了我的手怕。 → 帕
lì

(1) 第弟今年五岁了。 (2) 他们笑德喘不过气来。

(3) 同学们要护相帮助。
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4) Compara y forma palabras

比一比，再组词语 （Compare and form phrases.）

bǐ yi bǐ zài zǔ cí yǔ

帕

巾

弟

梯

互

二

坏

不

5) Elige la palabra correcta y completa los espacios

选词语填空 （Choose the right words to fill in the blanks.）

xuǎn cí yǔ tián kòng

汗　　嗨哟　　坏　　扔

(1) 船工们“ ，嗨哟”地喊着号子。

(2) 哎呀，风好 哟！

(3) 跑完步，我出了一身 。

(4) 我们不能乱 垃圾。

6) Según el ejemplo, combina dos partes para formar un carácter

照例子写汉字 （Combine two parts to make characters after the model.）

zhào lì zi xiě hàn zì

例：
lì

口

约
哟

巾

白

土

不

氵

干

女

未
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7) Mira el pinyin y escribe las palabras

看拼音，写词语 （Read the pinyin and write the words.）

kàn pīn yīn xiě cí yǔ

āiyō sīpà dìdi hùzhù

huàirén hànshuǐ

8) Según el ejemplo, ordena las palabras para formar una frase

照例子连词成句 （Put the given words in the correct order to make sentences after the model.）

zhào lì zi lián cí chéng jù

例：他　气喘吁吁的　跑得
lì

他跑得气喘吁吁的。

(1) 制服　弟弟　穿着　学校的

(2) 圆　风　妹妹的　拿了　帽子

(3) 长得　一模一样　这　双胞胎　对

9) Según el ejemplo, escribe caracteres que contengan los siguientes radicales

照例子写出带有下列偏旁部首的字 （Write characters with the given radicals after the

zhào lì zi xiě chū dài yǒu xià liè piānpáng bù shǒu de zì

model.）

例：巾：帕
lì

弓： 土： 氵：

扌： 女：
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10) Lee el diálogo por personajes con tu familia y pedidles que califiquen tu lectura

和家人分角色读对话 （Read the dialogue in parts with your family and ask them to rate your reading.）

hé jiā rén fēn jué sè dú duì huà

婷婷：妈妈，风把我的帽子吹跑了！
Māma fēng bǎ wǒ de màozi chuīpǎo le

妈妈：风 真顽皮，快去追回来吧。
Fēngzhēn wánpí kuài qù zhuī huílai ba

嘟嘟：你们看，绳子 上 的衣服都鼓起来了。
Nǐmen kàn shéngzishang de yīfu dōu gǔ qǐlai le

宝宝：好像风在悄悄地试穿爸爸的衬 衫。
Hǎoxiàngfēng zài qiāoqiāo de shìchuān bàba de chènshān

爸爸：哈哈，说不定它还在笑我们的怪模样呢！
Hāhā shuōbudìng tā hái zài xiàowǒmen de guàimúyàng ne

洛基：汪 汪！
Wāngwāng

读得正确 Lectura correcta / Correct reading ☆☆☆☆☆
读得流利 Lectura fluida / Fluent reading ☆☆☆☆☆
读出感情 Con expresión / With expression ☆☆☆☆☆
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